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Velocimetro,
Contador kilométrico. :
Palanquita del freno delanter,

Empufiadura del ae
Pedal.

Luz posicional.
Faro. R

Palanquita del emm

Interruptor de las luces y ¢
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EMPLAZAMIENTO DE LOS NUMEROS
DE IDENTIFICACION

El niumero del bastidor @ estd punzo-
nado en el lado izquierdo del mismo y el
numero del motor (2) en un marco situa-
00 en la cara izquierda del carter.

Para los pedidos de piezas de recambio
es indispensable especificar siempre el
numero de motor de la maquina.

[

@ Numero del bastidor.
@ Numero del motor.
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®PALANCA DEL ESTRANGULADOR
(Staiter)

La palanca del estrangulador (starter) @)
en el lado izquierdo del carburador se
usa para facilitar e arranque del motor
en invierno. En este caso debe pasarse
a la posicién alta. Con esta palanca
puedc también pararse el motor.

O®PEDALES

Los pedales ) permiten utilizar el
ciclomotor como una bicicleta.

Ihvirtiendo el sentido de giro de los
pedales se obtendra un frenado eficaz
sobre la rueda trasera.

:; Palanca del estrangulador (starter).

o)\
\i) Pedales.







@ BLOCAJE DE LA DIRECCION

' La cerradura del manillar esta instalada
en la horquilla delantera. Para cerrar e|
manillar, girelo 45 grados a la izquierda
y alinee el pasador de la cerradura con
el agujero de tope. Luego inserte la |lave
Yy girela unos 180° grados a la derecha.

@ Cerradura,

@ Llave,




n octanaje del 85 °/,
plearse nunca mezcla
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® ACEITE DEL MOTOR

La viscosidad del aceite a emplear va-
riara seguin la temperatura ambiente.
Para determinar la viscosidad adecuada
referirse a la tabla adjunta. !

Debe tenerse especial cuidado enm
Servar el nivel correcto del aceite ené
carter ya que su ausencia puede pmﬂ'
car graves danos al motor. -

El nivel correcto se encuentra entrz ’.»
marcas del nivel alto (2) y nivel bajoes

A o Fao Ses

o







®ONSLJOS PARA LA CONDUCCION

:mmm Aecionando 1a palanca de embrague () hacis strds 4
cambio ge velocigades @ a la posicién 1" (primera velocidad).
T mando de gas y al mismo tiempo Ir soltando lentaments la
“mhiagus Cuando el ciclomotor haya adquirido una velocidad
'S Kmh. accionar la palanca de embrague y simultAneamente cerrar
Ry pirer el pufo de cambio de velocidades al punto ‘*‘ (segunda

“rgraduaimente el mando de gas soltando al mismo md “
S w e tercera velocidad proceder de la misma manera.

Tere reducir la velocidad o parar, acclonar siempre simultAneamente h 4
“eeniere y tasero. [ freno delantero esta mandado por la g whuadaen el
©ufo derecho del manillar. El freno traaero es a contrapedal. o & "I?' _‘-\, ot
©3 pedales en sentido contrario al de la marcha en wm

B

e
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: motor PS-50

YRRe primero el

' A ¢ ™M :Hﬂgue en
" nedio de la
2 4 & puho de mando

. " Jades en la posi-
B w9loCidad).

T asae ¢ embrague.

Fe%s #» tambio de velocidades.

Sogeie e tope







CONTENIDO DE LA BOLSA DE MI RRAMIENTAS
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~lave para bujla y tuercas del eje. @ Barra de destorniliader :-l: 83 12 te “ecam geigs

puede ser usada como llave de bujias

en el agujero @) .

- vien usarse como llave para las tuercas de los
Inserie la barra del destornillador @ en el agujero @

® Puede usarse también como mango del! destormiliade ando ¢ Jv, 00 Qe

centro (B)

,
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INTERVALOS DE MANTENIMIENTO
£l mantenimiento dispensado a intervalos regulares b

ciclomotor en su mejor estado de operacion y prolongade

Efectue el mantenimiento de acuerdo con los intervalos de & -
a continuacién. Para el procedimiento a seguir vea

Indicacion del cuentakilometros

Ajuste de e vl vuing

“'.'c. L ] “‘.no‘oc
Ajuste el carturacor
__‘___—"_—-'-——-

Ajuste el
e ————

Limpie la bujia (H.‘_I-ET

il Ll RN |
trabajos 800 1100 & 4200
Cambio de aceite del motor & > L 2 " ’
Ajuste el cable del acelerador < * *
Ajuste el cable de embrague | ° A4 <
Ajuste los frenos © L 4 <
Limpie el depurador de aire ®
Engrase ‘
A,uste‘il_gl;;' 3 ooTronmsién L 2 ®
*
*
® .

m



INSPECCIONES PERIODICAS

e CAMBIO DEL ACEITE

aceite del motor es un factor decisivo

Lol buen tuncionamiento del motor.

| tanto muy recomendable el

empleo de un aceite de buena calidad

9% Jydecontrolar regularmente

vel del carter. La tabla deintervalos

ol ntenimiento indica la frecuencia
ecomendada para su cambio,

‘Ceda de la manera siguiente:

NOTA: Vaciar siempre el aceite mien-
“ras e molor esléa todavia calients,

medidor del carter.

@ Tapon medidor.

@ Nivel superior.
(@) Nivel inferior,




@ Tapén de vaciado,

- vertiéndolo por &l

Retirar el tapén de v.
en la parte inferior éoi

Cuando el aceite ces
varias vueltas de p ‘
conseguir una extracci
del aceite usado.

Una vez terminado
nuevamente en s
tapén de vaciaﬂo :
apretando fuartem nte,

Llenar el c&rler oC

orificio. La cantidad
un litro. Comprom

por medio del tap¢
pero sin que el mis:
cado sino apoyado ¢
la cara donde inicia le
del aceite debe
comprendido entre le
rior @ e inferior @



escape £ 2 uste debe efectt

compresion enquelasm ead
€ste estado. basta examinar los t
moverse libremente, las m
Su recorrido de compresién. ﬂ
estaran abiertas y serd neces

"T" a las sefiales respactivas
Examine Ia 1uz de wihwins s




afioje la tuerca fiadora del tornillo de ajuste
@ resistencia al insertar el calibre de sepa
viarla tuerca fiadora (@) del tornillo, mientras suje
nar la luz de valvulas para cerciorarse que no ha

- i
- '8 ¥a vuiasg

deberd examinarse cuando el motor esta frio.



NSPFECCION Y AJUSTE DEL AVANCE AL ENCENDIDO
- herta del volante
ante a contrarelo) y haga coincidir la marca "“F* @ del volante con a
bre la caja. En este punto, los platinos deben empezar a abrirse
sce necesario el ajuste, afloje el tornillo de sujecién de los platinos (@),

P

destornillador entre la ranura () de la placa del ruplor g mudvalo a Ia '
erda para el ajuste,



